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Zagovarja se teza, da je podaljSanje naglaSenih nekon¢nih samoglasnikov (podaljSanje tipa
brata) povzrocilo pri rezijanskem naglasenem nekon¢nem polglasniku enak razvoj kot pri
nekonénih *¢, *e in *o, kar je pripeljalo do sovpada njihovih samoglasniskih kakovosti z
odgovarjajoc¢imi kratkimi samoglasniki. Razlog za takSen razvoj je treba iskati v poseb-
nem zaporedju dveh sprememb, namre¢ 1) znizanje in sprednjenje dolgega polglasnika; 2)
podaljSanje naglasenih nekon¢nih samoglasnikov.

Es wird die These vertreten, dass die Verldngerung akzentuierter Vokale in nicht-letzter
Silbe (Verlangerung des Typs brata) beim akzentuierten Schwa im Resianischen die gleiche
Entwicklung bewirkte wie bei *¢, *e und *o in nicht-letzter Silbe, was zum Zusammenfall
ihrer Vokalqualitdten mit den entsprechenden kurzen Vokalen fiihrte. Der Grund fiir eine
solche Entwicklung muss in einer speziellen Abfolge von zwei Anderungen gesucht wer-
den, ndmlich 1) dem Absenken und Frontieren des langen Schwa und 2) der Verldngerung
akzentuierter Vokale in nicht-letzter Silbe.

Kljuéne besede: rezijans¢ina, zgodovinsko glasoslovje, samoglasniski sestav, naglas,
polglasnik

Schliisselworter: Resianisch, historische Phonetik, Vokalbestand, Akzent, Schwa

Introduction

Whereas the Resian reflexes for Slovene originally long schwa (*3), con-
fined to monosyllables, and for Slovene short-stressed schwa in final syllables
(*-2) have been clearly identified, there is some uncertainty on the outcome of
Slovene stressed non-final schwa (*3-). This has proven to be a drawback in
discussions on Resian historical phonology, notably the reconstruction of the
historical development of its vowel system(s) (Vermeer 1987a, 1993), and on

the status of the progressive circumflex in Resian (Sekli 2006; Pronk 2011). We

will therefore address this question in order to remove the existing uncertainty

as far as possible.!

1 My thanks go to Marko Snoj for valuable remarks on matters etymological and Willem Ver-
meer for a critical assessment of a previous version of the following text. Any shortcomings

are the sole responsibility of the author.
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Each of these vowel types can be considered as belonging to a specific historical
layer in the Slovene development of phonemic length:?

1%

An older layer, consisting of length that developed in forms that became mono-
syllables with the fall of weak jers, causing lenghtening of the preceding strong
jer with falling stress, eg.

csl. *toste — slv. tast, res. 'test;?
csl. *ddns — slv. dan; res. SG ‘den, elsewhere din.

The Resian reflex i is caused by a preceding or following nasal consonant, but
in San Giorgio, only a following consonant does generally have no such effect.
Resian ¢ is a development shared with koroSko, East Stajersko and prekmursko.

2. *5-

A younger layer, consisting of stressed non-final schwa that was lengthened
together with the originally acute-stressed vowels, that previously had been
shortened by the end of the Common Slavic period,* eg.

csl. *tbsta — slv. tasca; res. 'teséa;
pre3sg csl. *vuzbme — slv. vzame; res. SG u'zemé, elsewhere u'zimé.

These reflexes are in line with the one shown above for *3. However, another
series of reflexes is exemplified by

csl. *posvjvje — slv. pasji; res. SG pasji, G ‘pasji, O ‘pasje, S 'pasji/'pesji;
pre3sg csl. *Ibze — slv. laze; res. SG Iazé, G 'lazé, O 'azé, S 'lezé.

Such vowel correspondences in the Resian local dialects closely follow what one
usually finds for short-stressed schwa in final syllables, for which see immedi-
ately below. Also note the non-uniform reflex in Stolvizza, pasji/pesji and ezé.

2 The layer metaphor is adapted from Vermeer (1987a).

% Dialect material is transcribed according to Kenda-Jez (1996), except when cited from other
sources.

4 Because of the fusion of the accentuation of Common Slavic short-stressed vowels with Com-
mon Slavic acute-stressed vowels, in Slovene the terms novoakutirani or akutirani polglasnik
are often used to refer to stressed non-final schwa.

76



Han Steenwijk, The Resian reflex for Slovene stressed non-final schwa and some related issues

3.*5

A layer consisting of short-stressed schwa in final syllables that was not subject
to lengthening, because the originally acute-stressed vowels were not lengthened
in such syllables either,® eg.

csl. *dvzds — slv. daz, res. SG dos, G das, O das, S des
csl. *pbsv — slv. pas, res. SG pas, G ‘pas, O ‘pas, S ‘pes

Here the reflex is uniform in Stolvizza.

Further layers need not be assumed for Resian, as retraction of the type csl.
*mugld — slv. magla as a general phonetical development is absent. There do,
however, exist cases of analogical retraction.

The problem may be clear by now: following the descriptive scheme mostly ap-
plied in Slovene historical phonology, how is the outcome in layer 2 to be seen,
as being identical with layer 1 or with layer 3? In Standard Slovene “layer 2 =
layer 1” obtains and the same goes for most Slovene dialects. In that case Resian
outcomes like those for *paswjsjb, *1b2e would be exceptions that need to be ex-
plained away. Inevitably, uncertainty has arisen from this state of affairs. Forced
to make a choice in the face of contradictory evidence, Vermeer (1987a: 252)
assumes layer 2 to be identical to layer 1, when he treats the fusion of 5 and ¢:

Obicajno se v slovens¢ini dolgi polglasnik izgubi po podaljanju tipa brata, kot to kaze
dejstvo, da kratki polglasnik po tem podaljSanju tezi k istemu odrazu kot prejsnji slovenski
dolgi 5. ... Za zdaj domnevam, da je odraz regularen v [solbaskih, HS] primerih kot u'sene
in y'’zimem in da ima rezijan3¢ina potemtakem normalno slovensko zaporedje.

In (Vermeer 1993: 127), however, he gives a list of reconstructed examples
subsequent to the above developments to illustrate his vowel system C, in which
layer 2 is presented as identical to layer 3:

e (< &): yré ‘luillei va’, 'yledam ‘guardo’, tést “‘suocero’.

2 (< 2): doz “pioggia’, zele'nac ‘lucertola’, 1aZe “lui/lei mente’.

Alas, this new appraisal of the status of layer 2 is not elaborated upon in the
accompanying text, apart from the remark that in non-final stressed syllables “lo

5 The csl. forms shown here are bisyllabic, the final weak jers already having ceded the ictus
to the preceding syllable, ie. *pbsd — csl. *pbsw, which resulted in the Common Slavic
neoacute.
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sloveno (incluso il resiano comune) ha unicamente vocali lunghe (e 2)” (Vermeer
1993: 133).5

The dispute between Sekli (2006) and Pronk (2011), a contribution to the
ongoing discussion on the status of the progressive circumflex in Resian, centers
on the interpretation of contemporary stressed non-final 2 in examples from San
Giorgio. Like Vermeer (1987a), Sekli (2006: 279) operates by the assumption
that layer 2 = layer I:

Odraz psl. stcirk. polglasnikov v sln. dvozloznicah v vsaj rez. ni enak odrazu psl. novoaku-
tiranih polglasnikov (in psl. stcirk. polglasnikov v sIn. enozloZznicah): sln. daskd, rez. ‘dasko
toz. ed. « psl. *dssko; ...

The examples adv ‘lohku, NApl vasi, Asg ‘dasko are therefore interpreted by
him as showing a stressed vowel quality in non-final position that can only be
accounted for when one assumes that during a certain historical period these
syllables were unstressed, ie. when stress was on the final syllable as a conse-
quence of the progressive circumflex.

On the contrary, Pronk (2011: 13) notes that an 2 like in lohku “je ... v tem
polozaju verjetno lahko tudi odraz kratkega naglasenega praslovanskega pol-
glasnika (prim. ... pasji)”, thus raising serious doubts about the weight of the
examples cited by Sekli in order to prove the previous presence of the progres-
sive circumflex in Resian. Pronk’s remark implies that layer 2 would be identi-
cal to layer 3, but like Vermeer (1993) he does not explain how the Common
Slavic short-stressed non-final schwa survived unchanged as regards length in
present-day Resian. After all, Resian is assumed to be a part of the group of
Slovene dialects where the original acute was lenghtened in non-final syllables,
be it later than in the majority of Slovene dialects, and at present no one is op-
erating by the assumption that, just like in prekmursko, this lengthening never
took place in Resian.

One may wonder what motivated these either-or approaches, as already
Ramovs (1923-1924: 228) clearly states that there are different sets of outcomes
for stressed non-final schwa:

V Reziji se je vokalizacija o razvijala v raznih smereh: a) tinki, misa, wsakidini: b) se unamja
[sic], ndsni, prrakne; laZate: ) téséa, léhka, ...

where the examples under b) originate from Gniva and Oseacco, cfr. Baudouin
de Courtenay (1875: 61), and point to layer 3 reflexes, whereas the examples
under a) and c) have layer 1 reflexes.

6 Probably this change of heart was contingent upon new results from fieldwork by the author
of the present contribution, cfr. Vermeer (1993: 119-120).
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In Ramovs (1928: 110) the examples under b) are in fact cited together with
layer 3 cases:

» in b Sta se zlila najprej v &, iz Cesar je pozneje nastal tako v Reziji kot na Koroskem v
dolgih zlogih ¢; nadaljnji rez. razvoj tega ¢ je isti kot pri ¢ < ¢: 1. v dolgih zlogih zoZenje:
test; 2. v kratkih zlogih pa preide & > a preko samostojno razvitega rez. & < a: pytdkne,
lazate, daz, ovas, palac.

their common denominator being that they occur in short syllables (stressed
non-final and final and non-stressed final).”

The examples cited under a) are now treated separately, together with a series
of long vowels (Ramovs 1928: 117):

rez.oiné (< g, 0, e, ¢, v, b) Se neposredno za nosnim konzonantom preko g, ¢ zozita v i, I:
moj > muj, moz > miiz, vengtre > nutar, (edv)ng-ze ‘enkrat’ > nur, mwnojo > *mng > ml(;
misu < meso, mita < meta; mesa > *masa, *mesa > misa; tudi pred nazalom najdemo ta pojav:
done > din, wsakidini, tinki itd.

So according to Ramovs the different outcomes in layer 2 are tied up with a
differentiated development of length in stressed non-final schwa. From (Ramovs

1923-1924: 227-229) it emerges that he regarded cases like misa as a secondary
development:

mlado, $ele nastopajoce podalj$anje oblike brdta > brdta v navedenih dialektih slov. severa ...,

the basic reflex being represented by cases like G lazate. This is because late
lengthening of the non-final acute in the Northern dialects of Slovene gave rise
to a similar development of non-final *o and *¢, eg. res. ngsy, stretha, likewise
having the same reflex as layer 3 *0 and *¢. The cases 7és¢a, léhka cited above
under c) are left unaccounted for, however.

The concise statements in Logar (1972: 4) put the emphasis on layer 1 and
layer 3:

... razvoj podalj$anega polglasnika /b /, /B /v /e / (Ibnb — lon — len)®...;
... razvoj polglasnika v kratkih slovenskih zlogithv/a/(/o/v/a/) ...,

a formulation that seems to suggest that layer 2 = layer 1.

7 For the sake of clarity some examples in unstressed pretonic position, where this statement
also holds: res. ma'nji ‘less’, SG wsa'niit, G, O, S wsa’not ‘to fall asleep’).

8 This is probably quoted by way of example rather than as a concrete attestation, see below
section 2.1.
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This alternative to Ramovs’ analysis is laid out more explicitly in Logar
(1981). In his description of Stolvizza for OLA he gives the following examples:

1%
din, 'mi Gsg ‘mea; test, ves®
2. *o-
u'zimen; 'teséa, 'pesja,l® 'veska !t u'sene,? te'lexka
3. %5
‘pes, 'nes, des, zala'nec, bes;'® ko'tol, ta'rok, o'ori/o'on

which together show perfect identity between Stolvizza’s layer 2 and layer 1
closed reflexes as opposed to Stolvizza’s layer 3 open reflexes.

On the contrary, Sekli (2009: 298, footnote 16) aligns with Ramovs’ analysis
in acknowledging two basic reflexes for layer 2:

V prid Riglerjevi tezi [0 odsotnosti poznega daljSanja v predprezadnem zlogu, HS] bi govorili
rezijanski primeri kot Bila "loZeS Iozate < psl. *|bzese *IvZete brez podaljSave (: Bila ‘teséa
< psl. *tbsca podaljSavo).

That is to say that the layer 3 reflex in trisyllabic verb forms like /oZate would
be phonetically regular and analogically caused bisyllabic forms like 72Z¢S to
acquire a layer 3 reflex as well, as opposed to layer 1 reflexes in forms like ‘zeséa,
that were not subject to this kind of analogy. However, exactly because of the
assumed analogical origin of /oz¢S this leaves no possibility to prove that loZate
is phonetically regular as a result of the process described by Rigler. Ideally,
rather than the cancellation of a morphophonemic alternation, its presence as the
consequence of an assumed phonetical change constitutes convincing evidence.

% This example is actually cited from material collected for SLA in 1962; the OLA material
has an open e in this lexeme. Both collections were kindly put at my disposal by Tine Logar.

10 See the previous footnote.

1 Unknown in the dialect, according to present speakers.

12 These two examples only occur in the SLA material.

13 Probably a transcription error. The subscript dot is hardly readible in the OLA notebook.
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The material

It may be useful at this point to give a complete inventory of the material col-
lected over the years, including all local Resian variants instead of concentrat-
ing on just one. This is all the more necessary as concise generalisations on the
distribution of the various reflexes are not so easily arrived at, unlike what may

have been suggested by the above overview of existing literature 1
*3, slv. d
San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *db . . .
o e ‘den din din din
day’, slv. dan
csl. *mwvh . . . .
. ,b v ‘mih ‘mih 'mih 'mi
moss’, slv. mah
csl. *tosto , ) , ,
. . , - test test test test
father-in-law’, slv. tast
csl. *bvzo ,
N R n.a. n.a. be. 'be

‘elder’, cak. bazd. (n.a) (n-a) e e

Also cfr. O NApl Béza (top.) (Dapit I: 41).
csl. *svirs “blossom’ ‘ (n.a) ‘ (n.a) ‘ ‘svet ‘sver

O, S ‘svet has no known modern Slavic parallels. It may have arisen by distant
dissimilation, ie. csl. *cvbrw [ts-] — *Svbts.

These five lexemes testify to the regular change *3 — ¢ (— 1), the first three
demonstrating that *3 — ¢ (— 1) was a common Resian development. The
lexeme res. ‘mih has Gsg méha, a consequence of interparadigmatic analogy to
substantives like ‘lis Gsg "lésa ‘wood’, ‘lid Gsg 'léda ‘ice’. Obviously this analogy
could only operate after the change *'meh — ‘mih had been carried through.

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza

csl. *i- + *tp
‘that’, slv. ta ‘this’

j'te i'ti i'ti i'ti

14 1n order to get a better grasp of the phonetic characteristics of 2 in the local dialects where it
occurs, these IPA transciptions of their range may help: San Giorgio [i — 9], ie. clearly higher
than [o] and unrounded, Oseacco [9 — 2], ie. clearly lower than [a] and somewhat retracted,
and Stolvizza [£], ie. rather close to [€]. This may also help in explaining some of the vagar-
ies in the examples cited from Baudouin de Courtenay (1875: 61-62) above, cfr. SG pis, O
p'rtakne, S $el.
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This development may also be regular, if one assumes a form *fvnv Or *itvns.
However, elsewhere in Slovene forms in *nw» are unknown, which makes this
assumption difficult to back up.’® The demonstrative that developed out of *s»
‘this’ has parallel forms: SG j'se, elsewhere i'si.

However, some lexemes unexpectedly contain layer 3 vowels that reflect a short-
stressed *a:

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *cvitw , .
. , . cvat cvat n.a. n.a.
blossom’, hrv. cvdt (n.a) (n.a)
Cfr. also csl. *cvérw, slv. cvét.
csl. *lonw ,
. s N Ion ‘len 'Ian n.a.
flax, slv. ln (na)

This is not a loan from fur. lin, as that would have yielded res. **Iin, cfr. fur. camarlin =
SG, G komarlin, O, S kamarlin ‘cupboard’. However, it is a very rare lexeme, indicating
only the plant and not the product.

csl. *voso
‘village’, slv. vas

Vas

vas

Vas

ves

Unlike the former two lexemes the latter lexeme, which is still rather common alongside
pa’jis = fur. pals, is present in all of Resian. Its vowel quality is presumably due to
intraparadigmatic analogy, cfr. NApl 'vasi cited above 1

*3-, slv. &

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *mon’ssi P P P s
i S misi misi mise misi
minor’, slv. mdnjsi
csl. *maSa . . P ey
. s . . misa misa 'miso misa
mass’, slv. masa, lat. missa
csl. *okvnwuce o - .
o S, , (n.a) u'kincé o'kincé o'kincé
window (dim.)’, slv. ékance
csl. *tosta s ey Lo Lo
. R , . tesca tesca tesca tesca
mother-in-law’, slv. tdsca

15 Forms in *-nw are general in West Slavic (ces., csb., dsb., pol., slk. ten, hsh. ton, pox. tg)
but in the oldest stages of Polish and Czech tet also occurred (Schuster-Sewc V: 1515). The
extension of *#» with various means was provoked by the jor vocalisation, which puts this
development well after the dissolution of Common Slavic. In order to recognize a West Slavic
*_nw in Resian, one would have to assume that contact with that language area was not lost
by then.

16 This of course begs the question as to the phonetical process by which > originated in the
NApl.
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csl. *tbnwvkn
‘thin’, slv. tdnak/tonak/tonak

"tenak

'tinak

'tinok

‘tinek

The accented vowel probably reflects *3- from the definite form csl. *ténvksjs, like in slv.

tanak.

pre3sg csl. *v»zome
‘to take’, slv. vzame

u'zemé

u'zimé

u'zimé

u'zimé

These six lexemes show the change *35- — ¢ (— i) to be regularly present in

all of Resian.
The following lexeme, however, shows this reflex only in two local dialects:
San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *lsgvks , , , ,
“light’, slv. lahok/lahdk lohak lehak lehaok leck

O 'lehak, S 'leek could again have been influenced by the definite form *lbgvkwnje.
Where SG ‘lohak can be compared to the regular layer 3 reflex, the open € in
G 'lehak is completely unexpected.

All other attested lexemes consistently contain layer 3 reflexes, with Gniva
*a — e in a nasal environment:

‘elder’, slv. bazjé

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza

* ‘i
?SL brzdti , 'bazat 'bazat 'bazat 'bazet/bezet
to run about
Said of children or young animals, slv. bazdti baza ‘to cause nuisance’. In Resian the verb
belongs to another conjugation, cfr. pre3sg SG, O, S 'bazé, G 'bazé.

o
csl. *bbzeje 'bazjé 'bazjé (n.a) (n.a)

communication).

Also cfr. Bézje (top., Kranjska Gora). The local dialect of Kranjska Gora also has vés
for slv. vds (Kliner & Skofic 2015). Both these examples contain [e:] (Skofic, personal

csl. *dnbsnuje
‘today’s’, slv. danasnji

‘nasnji

‘nednji

‘nasnje

'nesnji

csl. *edons na desete
‘eleven’, slv. enajst

donijst

‘denajst

‘donest

‘denest

pre3sg csl. *Ivze
‘to lie’, slv. laze

Iazé

lazé

Iazé

Teze

pre3sg csl. *pshne
‘to kick’, slv. pahne ‘to
shove’

'pohné

'pahné

‘pohné

‘pené

This vocalism has been analogically carried over in the if. forms, cfr. pre3sg csl. *pwvhdiets,
slv. paha/pha, but SG ‘paha, G ‘paha, O ‘paha, S pea.
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‘to settle’

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *pbswjvio o e L P ..
. . asji /'pesji
‘canine’, slv. pasji Pt pas) page Ppasji/Pes)
csl. *svmastiti
‘t h, t I, slv. . . .
© Sql_lés‘ > 10 Mash, 8. Z'moastit z'mestit Z'moastet z'mestit
zmastiti ‘to squash or grind,
especially grapes’
Derived from csl. *mwstw, a loan from lat. mustu(m) ‘must” (Bezlaj 11: 170).
csl. *tvkngti . . .
. v n ou "toknén "taknén "taknan 'teknén
marked
Said of someone who has a spot in the face, cfr. slv. (dotaknjen)
I * Oti
¢s’. "useXnel (n.a) yo'sahnut (na) y'senano

Said of wood or hay, cfr. slv. usahniti/usahniti ‘to dry out’

The Stolvizza variant 5 is rare and always accompanied by a doublet with ‘e:

'bazet/bezet, ‘pasji/pesji.

Some lexemes present etymological difficulties, however:

San Giorgio

Gniva Oseacco

Stolvizza

csl. *pwidti
‘to suffer’

‘patét

'patét ‘patét

‘petét

Tentatively I propose a hybrid
pat”i.

of csl. *terpéti ‘to suffer’ and fur. patf id., cfr. pre3sg res.

csl. *vvzpomen'dti
‘to remind’

spo‘manjat

spo‘menjat spo‘manjat

spo‘menjet

The csl. form set up in this case would be a hybrid of *vszpom

onéti and *vezpomin'dti.

csl. *préemvkndti
‘soaking wet’

(n.a)

(n.a) pra'maknan

(n.a.)

Cfr. slv. preméknjen ‘shifted’. This lexeme, only present in Oseacco,!’ is probably a hybrid
resulting from contact with *prémoknen.

These then are ten or maybe even thirteen lexemes that contradict the assertion
that e (— 1) is the basic reflex for *5-.

17 Chinese (2003) contains the entry “prymiknén inzuppato, fradicio”, however.
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A quite unclear case is:

San Giorgio

Gniva

Oseacco

Stolvizza

csl. *upahndti
‘to wither’

u'pghnut

se u'pahnut

se u'pohnut

se u'penot

Said of flowers, cfr. rus. pachnut’ ‘emit a pleasant odour’.

I only propose this etymology in order to submit it for further scrutiny. If the
accented vowel really reflects accented *a, it would not even belong in this
overview, cfr. also *nwuné below.

*-2, slv. 2

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *d»zdw . « . «
PR . das ‘das das ‘des
rain’, slv. daz
csl. *ovbss .
ater , n.a. n.a. n.a. o'ves
oats’, slv. dvas (n-a) (na) (n.a)
csl. *povcn . B . B

P ‘pac 'pac 'pac ‘pec

‘well’, lat. puteu(m)

I assume this to be a loan from Latin rather than from fur. poz

(Bezlaj I11: 66), which

would have yielded SG **'po¢ Gsg **po’cg, cfr. fur. trop = SG t'rép Gsg tro’pg ‘herd.
csl. *pbse 'pas bas 'pas 'nes
‘dog’, slv. pas P P P P
csl. *vbsw p p . A
o . vas vas vas ves
all’, slv. vas
csl. *vedove

vodovect uodo'vac odo'vac vodo'vac udo'vec

‘widower’, slv. vddvac

Individual developments in the local dialects, which are to be found especially
in originally short syllables, resulted in the regular correspondence of reflexes
SGa:Ga:0a:Seshown above.

As in Gniva ‘a — ‘e obtains in the presence of a nasal consonant, eg. csl.
*mdti — 'meti, the regular correspondence may become SGo::Ge: Oo::Se:

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *dovnovse
‘today’, slv. danasl(arc.) ‘nas nes ‘nas ‘nes
danas
csl. *edbnw
'don ‘den ‘don ‘den

‘one’, slv. édan
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San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *mabne P P L. P
‘gudgeon’, slv. manak mony men) mony meny
csl. *konscen
‘edge: end’, slv. kénac ko'nac ko’nec ko'nac ko’nec
csl. *londew , ) , ,
‘little pan’, siv. lonac lo'nac lo’nec lo'nac lo’nec
csl. *ovens
rany. slv. Gvon (n.a) (n.a) 0'von o'ven
The SLA material also has G ovén, cited from Oseacco as the equivalent of G ‘wibac.
csl. *pletensces
X P , , lata’nac lata’nec lata’nac lata’nec
basket’, slv. (reg.) pleténac
csl. *svnw , . , .
) , o , 'son sen 'son sen
dream’, slv. san “sleep
csl. *vouzpombno ) . ) . I

spo‘manj (n.a) spo‘manj spo’men;j

‘souvenir’

Another substantive without k

nown modern Slavic parallels. It
from csl. *vwzpomen'iti above.

is probably a deverbative

csl. *zelensew

‘green lizard", slv. zelénac zalo'nac zala’nec zalan'nac zala’nec
In a few lexemes in several or all local dialects the reflex is ‘o:
San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza

s

?Ele.tﬂl;?t;l\f Kkbtol ko'tal ko'tol ko'tou ko'tol

csl. *ogsn's . . . .

fire’ Slv. bgonj ©0'ginj o’honj 0'yonj o'onj
s

?;I@f’rzlﬂ ol u0'ral o'rol o'rou o'rel
" .

Csl. *verorbks ta'rok ta'rok ta'rok ta'rok

‘Tuesday’, slv. torak

Mostly confined to the local dialects east of San Giorgio, the exact conditions

under which this reflex appears are yet to be defined. Apart from SG u0ginj,
also ua‘ginj, these items will be ignored in the discussion.
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An unexpected reflex in San Giorgio and Stolvizza is found in:

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza

csl. *nvné . . oo s
now’ njgn I'njen I'njon I'njon

Cfr. slv. (dial.) njan (Bezlaj I1: 224 s.v. *ninje). SG 'njgn suggests an etymological *-a here.
That the Stolvizza reflex also goes back to *-a, when between nasal consonants, can be
seen from prelsg ‘man ‘to have’, D 'nan ‘we’ as opposed to spo‘men;j.

Discussion

Although a neat, clear-cut distribution rule for the different reflexes within layer
2 does not emerge, | think the best criterium is the nasal consonant environment.
Five out of seven items with layer 1 reflexes have such an environment (‘misi,
'misa, u'kincé, 'tinak, u'zimé), against five out of thirteen items with layer 3 re-
flexes (‘nasnji, donijst, z'mastit, Spo'manjat, pra'maknan). The nasal environment
is clearly over-represented in the layer 1 group while constituting a minority
within the layer 3 group.

Possibly, analogies may have diluted the original distribution according to this
criterium. For ‘teséa, the case for analogy with ‘test can easily be made,'® but
for O lehak, S 'leek things become rather more complicated. Consider the triad:

San Giorgio Gniva Oseacco Stolvizza
csl. *lbgvkn Iohak lehak Tehak Teek
csl. *tézvkv "tezak "tezak "tezok 'tezek
csl. *mékvkv ‘mihak ‘mehak ‘mihak ‘miek

As these adjectives are known to display accentual doublets in Slovene, it is
hard to draw any firm conclusion about regular phonetical developments here.
However, that apart from intraparadigmatic leveling of intonations also some
kind of interparadigmatic leveling as to vowel quality must have taken place is
made especially clear by the forms with open e, G lehak, SG, G ‘teZak and G
'mehak, a vowel quality for which at present no phonetical explanation is known
for Resian.!® Within this web of relationships, the vocalism in O ‘lehok, S leck

18 Thus also Pronk (2011: 13).

19 Possibly Rigler (1963: 72) had G ‘tezak, 'mehak in mind when he remarked that *e resulted in
e when “so prisli pod akcent pri premiku cirkumfleksa proti za¢etku”, an idea the other local
dialects do not confirm. An unexpected open e is also found in G ‘Zewci ‘more beautiful’ and
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needs not necessarily be of phonetical origin, but could just as well be due to
O ‘'tezok, S 'tezek.
Turning to forms with an unexpected, because in a nasal environment, layer
3 reflex, nasnji and ‘danijst are obvious candidates for the analogy approach, cfr.
'nas and ‘don. This would leave z'mastit, spo’'manjat and pra’'maknon as annoy-
ing counterexamples, but it should be noted that there is not a single thematic
verb with layer 1 vocalism, whereas there are several with layer 3 vocalism that
must be of phonetical origin (‘bazé, 'Iaz¢, 'pahné, 'toknén, u'senano), so z'mastit,
spo’'manjat and pra’moknan may have been analogically influenced by them.
When we now concentrate on those items that do not fall under the suspicion
of being due to analogy the picture becomes clear: a layer 3 vowel should be
regarded as the regular reflex of *3-, whereas a layer 1 vowel is conditional
upon a nasal environment. This raises the question of how to interpret the fact
that in Resian, layer 2 and layer 3 have the same basic phonetical reflex. The
two possibilities are:
a) layer 2 schwa escaped lengthening, as implied by Ramovs (1928), Vermeer
(1993), Sekli (2009 (trisyllabic forms)) and Pronk (2011);
b) layer 2 schwa was lengthened, like in the view of Logar (1981), Vermeer
(1987a) and Sekli (2006; 2009 (bisyllabic forms)), but without fusing with
layer 1 schwa.

To evaluate possibility a), consider the layer 3 items with a nasal consonant
environment: 'nas, ‘don, ko'nac etc., 'manj, 0'van and ‘san. There is no sign of
raising here, so this environment had no effect on short-stressed schwa in final
syllables. SG u0'ginj/ ua'ginj is the only locally restricted counterexample against
this assertion and therefore | assume this development to be of a later date.
Besides, a following nasal consonant generally does not trigger raising in San
Giorgio, so a different process must have been at work here. Raising also affected
*¢ and *o — e and 0, and, going by the contrast between A m'le «— *mn¢ and |
'mlu — *mng ‘I’, cfr. also 'nji < *nj¢ ‘her’, only affected long-stressed vowels.
Furthermore, loans from Friulian and German show the alternation that one
expects to be triggered by the different treatment of long vs. short *¢ and *o: G
ta'renj Gsg ta'rinja ‘meadow’ = fur. tarein, G §'tont Gsg $'tunta ‘market-stall’ =

in some verbs of the type SG, G kleknut ‘to kneel’, SG, G, O ‘poknut ‘to explode’. How-
ever, as this is not a general Resian phenomenon, it cannot be very helpful in clarifying the
regular development of stressed non-final schwa. In verbs ending in -nut, the presence of
vowel qualities typically found in final previously short-stressed syllables, eg. SG ‘paknut
‘to sting’, SG, G s'topnut ‘to step’, SG 'kgpnut ‘to drip’, resulting in alternations with the
root vowels in SG ‘pikat, s’zopat, kapat, may actually be due to interparadigmatic analogy
to SG ‘pahné, 'taknén etc.
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bar. Stont. Therefore, the raising in ‘misi, 'misa, u'kincé, 'tinak, u'’zimé must have
happened under length and proves that layer 2 schwa was lengthened, just like
all other non-final vowels.

As to possibility b), this has theoretically been foreseen by Rigler (1963: 40):

Blizu ¢asa splosnega daljSanja nezadnjih kratko poudarjenih zlogov na severu je treba staviti
tudi razvoj dolgega 2 v a ali e. Ker imajo tudi v severnih dialektih za v nezadnjih zlogih
pozneje podaljSani kratko poudarjeni 2 isti refleks kot za Ze prej dolgi (cirkumflektirani), je
treba ta razvoj staviti najbrz Sele v ¢as po podaljSanju nezadnjih kratko poudarjenih zlogov
na severu. Tudi ¢e bi se 5 — e razvil Se pred podaljSanjem akuta in bi ga potem akutirani »
v razvoju ujel, bi se to ne moglo zgoditi dosti prej, ker bi sicer gotovo dobili kje drugacno
kvaliteto za enega in drugega.

This is to say that in Slovene generally layer 2 schwa has the same reflex as layer
1 schwa because layer 2 had already been lengthened when the lowering of long
*2in a or e occurred. An inverse order, first lowering and then lengthening,
would have resulted in different vowel qualities for layer 1 and layer 2 schwa.
Actually, that is the situation we have at hand in Resia.?’ This conclusion has
several implications for such questions as the reconstruction of the historical
development of the Resian vowel system, its relation to ziljsko and the status of
the progressive circumflex.

To start with the Common Ziljsko-Rezijansko vowel system, the lowering of
long 2 — e was still carried out in common, with the difference that the items
containing a long 2 in Resian only comprised those with *5, because the items
with *3- were still short at that point. Lenghtening had already operated in ziljsko
when lowering occurred, but failed to propagate in timely fashion to Resian,
i.e. the lowering isogloss preceded the lengthening isogloss in its expansion to
Resian. Hence the contrast:

(layer 1) zilj. dén, méh;? res. *dén, *méh — ‘din, ‘mih
(layer 2) zilj. *péhniti, *pésji — pehnti, pesji; res. *'pahnut, *'pasji — G ‘pahnut, pasji

The question now arises how this discrepancy in the timing of the two changes
came about. In contrast to the lowering change the focal point of the lengthening
change lay outside the Northern Slovene dialects. The Western and Southern
Slovene dialects carried it out relatively early and from there it spread to the
Northern dialects, in the case of the North-West probably by way of the Kranjska
Gora-Ratece contact zone between gorenjsko and korosko. From there it fanned

20 Sekli (2018: 310) does not seem to accept this line of reasoning, as he sees lowering of *3 in
the North as a separate event preceding lowering of lengthened *5- by about two centuries,
although the two vowels still fused in e.

2L The source for all ziljsko examples is Pronk (2009).

89



Akademik Fran Ramovs | Razprave 29

out to ziljsko in Val Canale and the Gail valley and finally to Resia. Within this
scenario, lengthening of non-final syllables can still to be seen as a development
falling within the Common Ziljsko-Rezijansko period (Vermeer 1987a: 252) that
must have come to an end during the 14th century (Steenwijk 2022: 56, footnote
28). As in a nasal environment *3- still managed to fuse with *3, lengthening
reached Resian at a relatively short temporal distance after lowering.?? Although
a Common Ziljsko-Rezijansko change then, the different outcomes in the case
of *3- also mark the demise of that common vowel system.

The relatively late lengthening in the North is generally deduced from the
fact that layer 2 *¢, *e and *0 did not fuse with layer 1 *¢, *e and *o, eg.:

(layer 1) zilj. lias, liad, bilag :: res. *lias, *liad, *bilag — SG 'lis, lit, buk
(layer 2) zilj. Iéto, s¢dn, gsn :: res. *I¢to, *sédon, *¢son — 'létu, 'sédan, '6san

Instead, in Resian layer 2 *¢, *e and *0 fused with layer 3 *¢, *e and *o:

(layer 3) res. ‘dét, za'lén, 'konj

To this series of reflexes testifying to relatively late lengthening in the North,
in Resia layer 2 and 3 schwa can now be added. Or rather, “again be added”,
because Ramovs (1924: 229) had already made this equation, cft.

... ker tu pojav sub V. [ie. early lengthening in non-final syllables] ni nastopil; zato tudi:
laZate, ngsy kakor straéha...

Resian turns out to have been the last dialect within the Northern group to carry
out this change. Seen in this context the fusion of *3- and *-5 is a natural state
of affairs.

The phonetic characteristics of the vowel resulting from this fusion were
low, because in an environment with a nasal consonant fusion with *¢, *3
— e occurred,?® unrounded, because the u — v change conditioned by a

following unrounded vowel was carried out also before this vowel, eg. G

22 This assumption builds upon Rigler’s (1963: 40) “se to ne moglo zgoditi dosti prej”, from the
complete quote above.

23 And not in every environment, as Ramovs (1935: 33) implies, cfr. in short-stressed final
syllables SG, G, O, S ‘zet ‘son-in-law’, SG Zet ‘to reap’. In pretonic syllables the reflex of
*e is subject to regressive vowel assimilation (“Vokalharmonie”), whereas the reflex of *»
is not, eg. SG zgliduyat, G zliduyat ‘to count’ vs. SG, G uza'miiyat ‘to take’. Only in closed
unstressed final syllables fusion occurred, eg. SG, G dévat, O ‘dévat, S ‘dévet ‘nine’ and SG
delavac, G délovac, O ‘délavac, S ‘délavec “worker’.
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'vas, odo'vac,?* and of course central, because it fused with *-5 in all other
environments. The raising to maximally high i of the product of the condi-
tional fusion of *¢, 5 and *3- — e, eg. res. ¥'nit ‘to light’, din, ‘misi, is of a
later date, as in San Giorgio it has been carried out under slightly different
conditions, cfr. SG ‘den.?®

In IPA terms the product of the fusion of *3- and *-3 is best represented as
[¢:] in non-final and as [£] in final syllables, a centralised vowel with respect to
the open e that resulted from denasalized *e. In present-day Resian the Stolvizza
local dialect seems to have preserved this phone, as it is the phonetic reality
behind the phoneme /o/ in the forms 'bazet, 'pasji; 'marua, ‘parvi; 'mas, ‘nat. In
the first subgroup (unspecific non-final syllables) 2 has been almost completely
substituted by €, hence the occasional doublets ‘bazet/bezet, ‘pasji/pesji. With
innovating speakers, this process now also can be observed in the second (syl-
lables with tautosyllabic r, eg. ‘pertine) and third subgroup (closed final syllables
with *-i, eg. bana'den).

With this phoneme /€/, a slightly modified reconstruction of the historical
development of the Resian vowel system as proposed by Vermeer (1987a; 1993)
can be made. After it had moved from its central to a low position, /&/ was at first
the only centralised vowel in the system.?® Then it was joined by centralised /i/
and /U/, as they assumed the same distinctive trait that distinguished /¢/ from /e/,
ie. centralisation, in order to avoid fusion with the new /i/ and /u/ arising from
the monophtongization in */ias, *buag etc. Because the fusion of *3- and *¢, *5
in nasal environment is a general Resian phenomenon, the resulting subsystem
comprising three centralised vowels maximally equidistant from each other was
likewise a general Resian trait:

1. Common Resian A, centralised subsystem

i u

24 In contrast to ziljsko, where the similarly conditioned ¥ — b change did not operate on zilj.
w3s ‘all; everything’, another sign of the disintegration of the Common Ziljsko-Rezijansko
dialect unit.

25 Cfr. the German loan SG ko'lendrin, G kulindrin = deu. kolender, not older than the 15th
century (Weigand 1968: 966).

26 Vermeer (1993: 127) explicitly mentions the possibility that 2 “pud esser stato un membro
effettivo del sistema delle vocali scure, per esempio, I’equivalente scuro di a.” The differ-
ence in our approaches lies in the determination of the starting point of the formation of the
centralised subsystem, which he sees in the redundant frontedness of *u (Vermeer 1993: 123).
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Then, when denasalized *¢ and *o — e and 0 acquired a more closed realisa-
tion, the closed reflexes of *¢, *e, *0 also resorted to centralisation, and, by
occupying the open space left in the centralised subsystem, became /€/ and /6/.
Now a vowel triangle consisting of centralised vowels emerged, characterised
by three degrees op openness, high, mid and low, and pairs of fronted vs. back
vowels in the more closed ranges:

2. Common Resian B, centralised subsystem

g

The high quality for the present San Giorgio reflex, [ — 9], ie. clearly higher
than [9], is of a later date, as examples like SG spo‘manjat, plata’nac show. When
regressive vowel harmony set in, the San Giorgio reflex for *3- and *-5 was
still phonetically low, cfr. SG ku'nja¢ ‘foal’ < *konji¢, SG plis'tat ‘to knit’«—
*plesti-t. At least at this point /£/ also comprised the vowel segment of syllabic
*r, cfr. SG ca'tartak ‘Thursday’ « *Cetytok.

The secondary raising of /&/ to /i/ in San Giorgio must have occurred after
the formation of the Common Resian B subsystem. This is implied by Ver-
meer’s (1993: 127) reconstruction of /&/ and /6/ in unstressed syllables as well,
res. *pécé'na, *zélé'nac, which amounts to a phonological interpretation of the
moderna vokalna redukcija that in Resian set off the regressive vowel assimila-
tion (Ramovs 1928: 115-116). The secondary raising of /&/ in San Giorgio was
probably provoked by the earlier loss of distinctive length in that village with
respect to the other localities (Vermeer 1993: 135), that out of *-a had produced
a rival for the position of the low centralised vowel, /a/. Phonetically /&/ and /6/
were still clearly fronted resp. back when this happened.

3. San Giorgio Resian, centralised subsystem

In this view, /&/ was the nucleus that introduced the distinctive trait of centralisa-
tion in the vowel system, around which a whole subsystem of centralised vowels
was eventually constructed. Another characteristic of this subsystem was the
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reduced distinctive load of vowel length: /i/ and /ii/ were automatically long and
with /&/, /6/ and /€/ length was in complementary distribution, long in non-final
and short in final syllables. Without proposing to modify the process by which
distinctive length was eventually lost in Resian, I still would maintain that length
had already lost its phonemic significance in the centralised subsystem as this
process started to unfold. As already noted by Rigler (1963: 71), phonetically
the centralised vowels are shorter than the non-centralised ones.

As the pairs /i/ and /ii/ (except in San Giorgio) and /&/ and /6/ became even
more centralised, instead of fronted vs. back, unrounded vs. rounded became the
distinctive trait for these pairs. Under such circumstances /¢/ was left without a
partner with which to enter in this kind of opposition and that probably started
off the various fusions with vowels belonging to the non-centralised system in
the local dialects. Like already discussed above, it fused with *-i in San Giorgio,
but east of that village it could now only fuse with a low vowel, as the escape
route in between /& and /6/ had by now been blocked, and therefore we get
fusion with *-a: Gniva (— a), Oseacco (— 2) and Stolvizza (— €). In the latter
village, this happened only in closed syllables. A trace of the realisation of /&/
is here preserved in the positionally conditioned outcome of this fusion in the
forms 'mon — *imam, 'non — *nam.2’

The centralised subsystem had now become square and that is still the present
situation with the older generation of speakers, born before 1940. With younger
speakers the two pairs are now merging in a single vowel each, opposed between
themselves as high vs. mid, as can be seen by written forms like O <zviizdd>,
<posliigiat> vs. <rége>, <wédi> (Chinese 2007).28

Now that /¢/ has been firmly established as a factor in the historical development
of the Resian vowel system, this insight can be put to work when interpreting its
non-final occurrence in the forms SG adv ‘ahku, NApl vasi, Asg dasko cited in
the introduction.?® As Pronk (2011: 13) already supposed, these forms can be ex-
plained by assuming that they go back to a short-stressed schwa (that was subject
to lengthening in non-final syllables, we can now add). In other words, these forms
do not constitute compelling evidence that the schwa must have been unstressed
during a certain historical period as a result of stress having been shifted to the
following syllable, the so-called progressive circumflex. Instead, their stressed

27 Logar (1972: 6-7), treating the distribution of these reflexes in the various local dialects,
explains unexpected attestations as the consequence of dialect mixture. I cannot confirm these
observations: in unmarked speech the informants do not mix their dialects. In interviews,
when under pressure, this may occasionally happen.

28 Of course, in San Giorgio only merging of /&/ and /6/ occurs.

2 Personally, I would leave out lahku for the reasons explained above.
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vowel quality makes them similar to examples like ‘sénu, Gsg Iésa, 'bdga in being
indifferent as to the presence or absence of the progressive circumflex.

At this point I do not intend to give a new twist to the century-old discussion
on the status of the progressive circumflex in Resian, but | would like to draw
attention to the fact that the question is in no way settled then.3°

Conclusion

Thanks to his exceptional attention for detail, Ramovs$ was able to correctly
observe the state of affairs obtaining in Resian and propose a realistic phonetic
reconstruction for the product of the fusion of *3- and *-2. After him, Rigler’s
balanced application of the structuralistic framework to historical phonology
enabled him to hit upon the explanation of this situation, without even realising
that such a situation actually existed. Together they have shown that an inclusive
and unprejudiced approach is to be preferred if one intends to arrive at durable
results. Although the development of Slovene stressed non-final schwa in Resian
as delineated above is rather unique, it still fits in nicely with the conclusions
already arrived at by internal reconstruction and by Slovene dialect geography.

Abbreviations

A = accusative

adv. = adverb

Asg = accusative singular
bar. = Bavarian

ces. = Czech

csh. = Kashubian

csl. = Common Slavic
¢ak. = Cakavian

D = dative

deu. = German

dim. = diminutive
dsh. = Lower Sorbian
fur. = Friulian

30 As long as the cases of the type Lp 'na spévét, S ‘péwadenj do not receive a satisfying pho-
netical explanation, the historical presence of the progressive circumflex is hard to prove,
cfr. Rigler (1972: 122); Stankiewicz (1984-1985: 723); Vermeer (1987b: 291-292).
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G = Gniva/Njiva

Gpl = genitive plural

Gsg = genitive singular

hrv. = Croatian

hsh. = Upper Sorbian

| = instrumental

if. = imperfective

IPA = International Phonetic Alphabet
lat. = Latin

Lp = Lipovaz/Lipavac

n.a. = not attested

NApl = nominative/accusative plural

O = Oseacco/Osojane

OLA = Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas
pol. = Polish

pox. = Polabian

prelsg = present tense 1st person singular
pre3sg = present tense 3rd person singular
res. = Resian/rezijansko

S = Stolvizza/Solbica

SG = San Giorgio/V Bili

SLA = Slovenski lingvisticni atlas

slk. = Slovak

slv. = Slovene

top. = toponym

zilj. = ziljsko
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Zusammenfassung
DER REFLEX DES SLOWENISCHEN AKZENTUIERTEN SCHWA IN NICHT-
LETZTER SILBE IM RESIANISCHEN UND EINIGE VERWANDTE FRAGEN

Wiéhrend regulére resianische Reflexe des slowenischen urspriinglich langen und auf Einsilber
beschrinkten Schwa (*3) und des slowenischen kurzakzentuierten Schwa (*-2) bisher eindeutig
bestimmt wurden, besteht beziiglich des reguldren Reflexes des slowenischen akzentuierten
Schwa in nicht-letzter Silbe (*2-) weiterhin Unsicherheit. Dies hatte negative Auswirkungen
auf die Diskussion uber die historische Phonetik des Resianischen, insbesondere beziglich
der Rekonstruktion der historischen Entwicklung seines Vokalbestandes und der Position des
progressiven Zirkumflexes in diesem Dialekt. Beispiele fiir Reflexe sind:

1. *3: gsl. *tbste — slv. tdst, res. 'test;

2a. *5-: gsl. *tosta — slv. tdsca; res. 'teséa;

2b. *5-: pre3sg gsl. *vze — slv. ldze; res. SG '2zé, G 'lazé, O 'Iazé, S 'lezé,

3. *-2: gsl. *pbsv — slv. pas, res. SG pas, G ‘pas, O ‘pas, S ‘pes.

Wie ersichtlich, sind die Reflexe fiir *3- in einigen Féllen mit den Reflexen fiir *5 (2a. teséa,
vgl. ‘test) identisch, wihrend sie in anderen Féllen mit den Reflexen fiir *-5 (2b. SG 'lazé
usw., vgl. SG ‘pas usw.) iibereinstimmen. Wir schlagen vor, den letztgenannten Reflex als
reguldr zu bezeichnen, da er durch die spite Verlingerung von *3- verursacht wurde. Dies
stellt eine Parallele zu den resianischen Reflexen fiir *é-, *&- und *o- dar, welche mit *-¢,
*-@, *-0 zusammenfielen und zu ¢, 6 wurden. Die Lautentwicklung wird somit mit der spéten
Verlidngerung folgender Vokale in Verbindung gesetzt:

1. *&, *&, *g: ksl. *|ésw, *Iédw, *bogy — slv. lés, léd, bag, res. ‘lis, lit, buk;

2. %=, *@-, *0-1 ksl. *Iéto, *sédmew, *osmb — slv. |éto, sédem, gsem, res. 1étu, 'sédan, 6san:;
3. *-¢, *-&, *-0: ksl. *dédv, *zelénv, *kon's — slv. déd, zelén, konj, res. ‘dét, za'lén, konj

Obgleich diese Entwicklung eine Ausnahme unter den slowenischen Dialekten darstellt,
fligt sie sich dennoch gut in die Ergebnisse der bisherigen internen Rekonstruktion und der
geografischen Dialektologie ein. Zum Zeitpunkt des nordslowenischen Absenkens und Fron-
tierens von langem *» war es im Gailtal bereits zu einer Verldngerung gekommen. Folglich
reflektierten sich die Absenkung und das Frontieren vom langen *2 in *3 und *3- (Gailtal méh,
péhnti). In Resia erfolgte die Verlangerung jedoch erst spiter, und somit betraf das Absenken
und Frontieren des langen *» nur die Verianderung von *3 (res. *méh — 'mih; G ‘pahnut).
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Povzetek
REZIJANSKI ODRAZ SLOVENSKEGA NAGLASENEGA NEKONCNEGA
POLGLASNIKA IN NEKATERE S TEM POVEZANE ZADEVE

Medtem ko sta bila regularna rezijanska odraza slovenskega izvorno dolgega polglasnika (*3),
omejena na enozloznike, in slovenskega kratkonaglaSenega polglasnika (*-3), nedvoumno
dolocena, obstaja negotovost glede regularnega odraza slovenskega naglasenega nekoncnega
polglasnika (*3-). Tak3no stanje je imelo negativen vpliv na razprave o rezijanskem zgodo-
vinskem glasoslovju, predvsem o rekonstrukciji zgodovinskega razvoja njegovega samogla-
sniSkega sestava in o statusu progresivnega cirkumfleksa v tem narecju. Zgledi odrazov so:
1. *3: csl. *tbste — slv. tdst, res. 'test;

2a. *3-: csl. *tosta — slv. tdsca; res. 'teséa;

2b. *3-: pre3sg csl. *IbZe — slv. laze; res. SG Iozé, G 'laze, O 'azé, S 'lezé;

3. *-5: csl. *pbsv — slv. pas, res. SG ‘pas, G ‘pas, O pas, S ‘pes.

Kakor je razvidno, so odrazi za *2- v nekaterih primerih enaki odrazom za *5 (2a. 'tes¢a,
cfr. 'test), medtem ko so v drugih primerih enaki odrazom za *-3 (2b. SG I2z¢ etc., cfr. SG
'pas, itd.). Predlaga se doloCitev zadnjega odraza kot regularnega, povzro¢enega z zakasne-
lim podal3anjem *3-. To bi bilo vzporedno z rezijanskimi odrazi za *é-, *&- in *o-, ki so
se izenacili z *-&, *-&, *-0 in postali ¢, 6, razvoj, ki je postavljen v povezavi z zakasnelim
podaljSanjem teh samoglasnikov:

1. %8, *&, *o: csl. *|ésv, *1édv, *bogn — slv. 1és, 1éd, bag, res. s, ‘lit, buk;

2. %¢-, *¢-, *0-: csl. *I&to, *sédms, *osmes — slv. 16to, sédem, gsem, res. Tétu, 'sédan, ‘dsan;
3. *¢, *-&, *-0: csl. *dédw, *zelénw, *kon's — slv. déd, zelén, konj, res. ‘dét, za'lén, konj

Ceprav tak§en razvoj *s- predstavlja izjemo med slovenskimi nareg&ji, se vseeno lepo vkluduje
v ugotovitve, ki so Ze bile dosezene v okviru notranje rekonstrukcije in zemljepisne diale-
kologije. Ko se je zgodilo severnoslovensko zniZanje in sprednjenje dolgega *a, v Zilji se je
ze uresni¢ilo podaljSanje in zaradi tega sta znizanje in sprednjenje dolgega *» zavzemala
*3 tako kot *3- (zilj. méh, pehnti). V Reziji pa se je podaljSanje uresnicilo kasneje, ker sta
tam zniZanje in sprednjenje dolgega *» vplivala samo na *5 (res. *méh — ‘mih; G ‘pahnut).
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